ROCK

ENJOY MUSICI

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ALTAVOZ TROLLEY
GR-804

ATENCION

- Leer atentamente este manual antes de usar el aparato por primera vez.
- Guardar este manual para futuras consultas.
- Si presta o vende este aparato debe ir acompanado de este manual.




Estimado Cliente:

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto GOROCK® .
Nuestro principal empeno es ofrecer articulos excelentes, manteniendo los mas estrictos
controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el
objetivo de presentar un producto perfecto y seguro para el uso doméstico.

ESPECIFICACIONES

Version inalambrica: 5.3"

Tamano del altavoz: 8"

Potencia de salida: 20 W + tweeter de 15 W
Respuesta de frecuencia: 100 Hz-20 KHz

Relacion senal-ruido: >=85 dB

Alcance inalambrico: 10 metros

Memoria maxima USB/SD: 32 GB

Radio FM: 87,5-108,0 MHz

Carga USB: DC 5V

Capacidad de la bateria: 3,7 V 2400 mAh
Autonomia inalambrica: Aprox. 2 horas al 50 % del volumen
Autonomia USB: Aprox. 2 horas al 50 % del volumen

Accesorios:

+ Cable de carga.

» Cable de audio.

* Microfono Inalambrico.

CARGA DE LA BATERIA

- La bateria se debe cargar al 100% antes del primer uso.

- El cargador utilizado debe ser de 5V y tener un amperaje de hasta 2A maximo.

- Cuando se enchufa a cargar se enciende un piloto rojo indicando “cargando”.
El piloto se apaga cuando la carga esta completa.

- Nunca se debe interrumpir la carga una vez enchufado a cargar.

- El tiempo de carga dependera del amperaje del cargador utilizado.

- No encender el altavoz mientras esta cargando.

- Si no va a utilizar el altavoz durante un tiempo, debe mantener a la bateria con carga.
Cargar la bateria al menos una vez al mes.
Si la bateria se queda sin carga puede averiarse.




PANEL DE MANDOS

9 11 10 12

1. VOLUMEN - ENCENDIDO/APAGADO:
Para encender/apagar el altavoz y ajustar el volumen principal.
. Puerto de carga DC 5 V: Conecte aqui el cable de carga a un adaptador de 5V.
. Puerto USB: Para Pendrive con archivos MP3 en formato FAT32. (Max. 32 GB).
. Puerto TF: Para MicroSD con archivos MP3 en formato FAT32. (Max. 32 GB).
. Conector Jack de 6,35 mm para entrada de micréfono con cable.
. AUX: Conector auxiliar Jack de 3,5 mm para entrada por cable de dispositivo externo.
. TREBLE: Mando para ajustar los agudos.
. BASS: Mando para ajustar los graves.
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. MODE: Para cambiar o seleccionar el modo entre Usb/TF, Aux, BT y RadioFM.
Si mantiene pulsado este botén se activa la funcién TWS.

10. Reproducir/Pausa: En modo USB/TF/Bluetooth, pulse para reproducir y pausar.

11. ANTERIOR: Modo USB/TF/Bluetooth: Pulse para ir a la pista anterior.

12. SIGUIENTE: Modo USB/TF/Bluetooth: Pulse para ir a la pista siguiente.

13. Display.




CONECTAR A DISPOSITIVO BLUETOOTH

Encienda el altavoz y encienda su dispositivo movil Bluetooth, luego busque el nombre
del modelo de altavoz "GR-804" y seleccidnelo para emparejarlo.

Una vez emparejado el Bluetooth, el altavoz se conectara automaticamente las proximas
veces que se encienda.

MODO BLUETOOTH

El altavoz entra directamente en modo Bluetooth al encenderlo. Después de emparejar el
dispositivo, puede reproducir la musica, presione brevemente » Il para reproducir / pausar,
presione <« y P para anterior / siguiente cancion.

FUNCION TWS

- Esta funcion conecta a 2 altavoces idénticos entre si

- Esta funcion solamente funciona en modo bluetooth.

- Para activar siga los siguientes pasos:
1. Encender los 2 altavoces.
2. Elegir a uno de ellos y mantener pulsada la tecla “Mode” hasta la seial.
3. Una vez vinculados entre si, proceder a conectar el dispositivo bluetooth.

MODO USB / TF
Inserte una tarjeta MicroSD en la ranura TF 6 un pendrive en el puerto Usb,

el altavoz leera la musica en formato MP3 automaticamente. Presione » Il para
Reproducir / Pausa, presione brevemente €« y » P para anterior o siguiente cancion.

MODO RADIO FM

- Presione » Il para la busqueda y el memorizado de emisoras.
- Una vez memorizadas las emisoras, pulsar €4« y » » para anterior y siguiente.

MODO AUX-IN

Conectar un dispositivo externo mediante cable de audio Jack 3.5mm.
En este modo, desde los mandos del altavoz solamente es posible controlar el volumen.
El volumen también dependera del nivel de volumen del dispositivo externo.




CONDICIONES DE GARANTIA

- Este aparato esta cubierto contra cualquier averia eléctrica por fallo del fabricante.
- La garantia cubre averias causadas por el propio sistema eléctrico del fabricante.
- En el ticket o factura deben aparecer los datos del aparato para ser documento valido.

- La garantia no cubre:
- Averias causadas por golpes o mal uso por negligencias del usuario.
- Daios estéticos.
- Cuando no se dispone de ticket o factura de compra.
- Cuando no se dispone de ticket, factura o tarjeta de garantia cumplimentada.

Nota.

Durante el periodo de garantia, la tienda donde compra el aparato es la responsable
y encargada de gestionar y tramitar la garantia en caso de averia.

Debe ir a la tienda donde comproé el aparato con su ticket o factura de compra.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos domésticos. Este simbolo en el aparato, manual de
instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.

E Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice
—

El/los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del medioambiente.
Consulte a sus autoridades locales informacién acerca del punto de recogida.
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USER’S GUIDE

WIRELESS SPEAKER PORTABLE

GR-804

ATTENTION

- Read this manual carefully before using the appliance for the first time.
- Save this manual for future reference.
- If you lend or sell this device, it must be accompanied by this manual.




Dear Customer

We thank you very much for having purchased this GOROCK® product.

Our main commitment is to provide excellent articles, maintaining the strictest quality
controls and compliance with all applicable safety regulations, with the aim of presenting
a perfect and safe product for home use.

SPECIFICATIONS

- Wireless version: 5.3

- Speaker driver unit size: 8 INCH

- Output power: 20W+ 15W tweeter

- Frequency response: 100Hz-20KHz

- Signal to noise ratio: >=85dB

- Wireless range: 10 meter

- Max memory USB/SD: 32GB

- FM Radio: 87.5-108.0MHz

- USB charging: DC 5V

- Battery capacity: 3.7V 2400mAh

- Backup time via wireless mode: Approx 2 hours at 50% volume
- Backup time via USB mode: Approx 2 hours at 50% volume

Accessories:

» Charging cable.
* Audio cable.
» Wireless Microphone.

BATTERY CHARGE

- The battery must be charged to 100% before first use.

- The charger used must be 5V and have an amperage of up to 2A maximum.

- When plugged in to charge, a red light comes on indicating “charging”.
The pilot light goes out when charging is complete.

- Charging should never be interrupted once plugged in to charge.

- The charging time will depend on the amperage of the charger used.

- Do not turn on the speaker while it is charging.

- If you are not going to use the speaker for a while, you should keep the battery charged.
Charge the battery at least once a month.
If the battery runs out of charge it can be damaged.




CONTROL PANEL

9 11 10 12

. VOLUME - ON/OFF: To turn the speaker on/off and adjust the master volume.

. DC 5V Charging Port: Connect the charging cable to a 5V adapter here.

. USB Port: For USB flash drives with MP3 files in FAT32 format. (Max. 32 GB).

. TF Card Port: For MicroSD cards with MP3 files in FAT32 format. (Max. 32 GB).

. 6.35 mm jack for wired microphone input.

. AUX: 3.5 mm auxiliary jack for wired input from an external device.

. TREBLE: Knob to adjust the treble.

. BASS: Knob to adjust the bass.

. MODE: To switch or select the mode between USB/TF, AUX, BT, and FM Radio.
Pressing and holding this button activates the TWS function.
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10. Play/Pause: In USB/TF/Bluetooth mode, press to play and pause.

11. PREVIOUS: In USB/TF/Bluetooth mode, press to go to the previous track.
12. NEXT: In USB/TF/Bluetooth mode, press to go to the next track.

13. Display.




CONNECT TO BLUETOOTH DEVICE

Turn on the speaker and turn on your Bluetooth mobile device, then search for the
speaker model name “GR-804" and select it to pair.

Once the Bluetooth is paired, the speaker will automatically connect the next times it is
turned on.

BLUETOOTH MODE

The speaker directly enters Bluetooth mode when you turn it on. After pairing the device,
you can play the music, short press Il to play/pause, press €4 € and »» to
previous/next song.

TWS FUNCTION

- This function connects 2 identical speakers to each other.
- This function only works in bluetooth mode.
- To activate follow these steps:
1. Turn on the 2 speakers.
2. Choose one of them and long press the “Mode” key until the signal.
3. Once paired with each other, proceed to connect the bluetooth device.

USB/TF MODE

Insert a MicroSD card into the TF slot or a pen drive into the USB port,

the speaker will read the music in MP3 format automatically. Press Il to Play / Pause,
short press €4 € and » » to previous or next song.

FM RADIO MODE

- Press Pl to search and store stations.
- Once the stations are memorized, press €4 € and » » to previous and next.

AUX-IN MODE

Connect an external device via 3.5mm Jack audio cable.
In this mode, only the volume can be controlled from the loudspeaker controls.
The volume will also depend on the volume level of the external device.




WARRANTY CONDITIONS

- This appliance is covered against any electrical breakdown due to manufacturer's fault.
- The warranty covers breakdowns caused by the manufacturer's own electrical system.
- The device data must appear on the ticket or invoice to be a valid document.

- The guarantee does not cover:
- Faults caused by blows or misuse due to user negligence.
- Physical damages.
- When there is no ticket or purchase invoice.
- When there is no completed ticket, invoice or warranty card.

Note.

During the warranty period, the store where you buy the appliance is responsible

and in charge of managing and processing the guarantee in the event of a breakdown.
You must go to the store where you bought the device with your ticket or purchase
invoice.

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance should not be put in to the domestic garbage at the end of its
ﬁ durability, but must be offered at a central point for their cycling of electric and

electronic domestic appliances. This symbol on the appliance, instruction
mmm  manual and pack again put your attention to this import an tissue.

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic
appliances, you contribute important push to the protection of our environment. Ask your
local authorities for information regarding the point of recollection.
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MANUAL DE INSTRUCOES

ALTO-FALANTE DE CARRINHO
GR-804

ATENCAO

- Leia este manual atentamente antes de utilizar o aparelho pela primeira vez.
- Guarde este manual para consultas futuras.

- Se emprestar ou vender este aparelho, este manual devera ser acompanhado pelo
mesmo.




Caro cliente:

Agradecemos a confianga depositada em nés na aquisi¢do deste produto GOROCK®. O
nosso principal objetivo é oferecer produtos de exceléncia, mantendo os mais rigorosos
controlos de qualidade e cumprindo todas as normas de seguranga em vigor, com O
objetivo de apresentar um produto perfeito e seguro para uso doméstico.

ESPECIFICACOES

Versao sem fios: 5,3"

Tamanho do altifalante: 8"

Poténcia de saida: 20W + tweeter de 15W

Resposta de frequéncia: 100Hz-20KHz

Relagao sinal-ruido: >=85dB

Alcance sem fios: 10 metros

Armazenamento maximo USB/SD: 32GB

Radio FM: 87,5-108,0MHz

Carregamento USB: DC 5V

Capacidade da bateria: 3,7V 2400mAh

Autonomia da bateria sem fios: Aprox. 2 horas com um volume de 50%
Autonomia da bateria USB: Aprox. 2 horas com um volume de 50%

Acessorios:

» Cabo de carregamento.
» Cabo de audio.

* Microfone sem fios.

CARGA DA BATERIA

- A bateria deve ser carregada até 100% antes da primeira utilizagéao.

- O carregador utilizado deve ser de 5V e ter uma amperagem maxima de 2A.

- Ao ligar para carregar, acendera uma luz indicadora vermelha indicando "carregando".
A luz indicadora apaga-se quando o carregamento estiver concluido.

- Nunca interrompa o carregamento apos ligar para carregar.

- O tempo de carregamento dependera da amperagem do carregador utilizado.

- Nao ligue a coluna de som enquanto esta estiver a carregar.

- Se ndo vai utilizar a coluna de som durante um periodo, mantenha a bateria carregada.
Carregue a bateria pelo menos uma vez por més.
Se a bateria ficar sem carga, pode ficar danificada.




PAINEL DE CONTROLO

N
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. VOLUME - LIGADO/DESLIGADO:

Para ligar/desligar a coluna de som e ajustar o volume principal.

. Porta de carregamento CC 5V: Ligue aqui o cabo de carregamento a um adaptador de

5V.

. Porta USB: Para pen drives com ficheiros MP3 no formato FAT32. (Max. 32 GB).
. Porta para cartao TF: Para cartdes MicroSD com ficheiros MP3 no formato FAT32.

(Méax. 32 GB).

. Conector de 6,35 mm para entrada de microfone com fios.

. AUX: Conector auxiliar de 3,5 mm para entrada com fios de um dispositivo externo.
. AGUDOQOS: Botao para ajustar os agudos.

. GRAVES: Botéao para ajustar os graves.

. MODO: Para alternar ou selecionar o modo entre USB/TF, AUX, BT e Radio FM.

Premir e manter este botao ativa ativa a fungdo TWS.

10. Reproduzir/Pausar: No modo USB/TF/Bluetooth, prima para reproduzir e pausar.
11. ANTERIOR: No modo USB/TF/Bluetooth, prima para ir para a faixa anterior.

12. PROXIMO: No modo USB/TF/Bluetooth, prima para passar para a faixa seguinte.
13. Visor.




LIGAR AO DISPOSITIVO BLUETOOTH

Ligue a coluna de som e o Bluetooth do seu dispositivo movel. De seguida, procure o
modelo da coluna de som "GR-803" e selecione-a para emparelhar.

Apos o emparelhamento via Bluetooth, a coluna de som ira ligar-se automaticamente na
préxima vez que for ligada.

MODO BLUETOOTH

A coluna de som entra diretamente no modo Bluetooth quando é ligada. Apds o
emparelhamento, pode reproduzir musica. Prima P Il rapidamente para reproduzir/pausar,
prima € <« e P para alternar entre as musicas anterior/seguinte.

FUNCAO TWS

- Esta funcionalidade conecta duas caixas de som idénticas.

- Esta funcionalidade funciona apenas no modo Bluetooth.

- Para o ativar, siga estes passos:
1. Ligue as duas colunas de som.
2. Selecione uma delas e mantenha pressionada a tecla "Mode" até ouvir um sinal.
3. Apds o emparelhamento, proceda a ligagao do dispositivo Bluetooth.

MODO USB/TF

Insira um cartdo MicroSD na ranhura TF ou uma pen USB na porta USB.

A coluna de som reproduzira musicas em MP3 automaticamente.

Prima |l para reproduzir/pausar e prima brevemente <€ « e » » para passar para a
musica anterior ou seguinte.

MODO RADIO FM

- Prima » Il para pesquisar e armazenar estacoes.

- Apds armazenar as estacgdes, pressione 4« e P para navegar entre elas.
MODO AUX-IN

Ligue um dispositivo externo utilizando um cabo de audio de 3,5 mm.

Neste modo, apenas o volume pode ser controlado pelos controlos do altifalante.
O volume dependera também do nivel de volume do dispositivo externo.




CONDICOES DE GARANTIA

- Este aparelho esta coberto contra qualquer falha elétrica resultante de erro do
fabricante.

- A garantia cobre avarias provocadas pelo sistema elétrico do proprio fabricante.

- O recibo ou fatura deve incluir a informacao do aparelho para ser um documento

valido.

- A garantia ndo cobre:
- Danos causados por impactos ou ma utilizagédo devido a negligéncia do utilizador.
- Danos estéticos.
- Quando nao existe recibo ou fatura de compra.
- Quando ndo existe recibo, fatura ou cartdo de garantia preenchido.

Nota.

Durante o periodo de garantia, a loja onde adquiriu o dispositivo é responsavel pela
gestao e processamento da garantia em caso de avaria.

Deve dirigir-se a loja onde adquiriu o dispositivo com o recibo ou fatura de compra.

REGRAS DE PROTEGAO AMBIENTAL

Este aparelho ndo deve ser eliminado com o lixo doméstico no final da sua vida
E util. Em vez disso, deve ser entregue num centro de reciclagem de

— equipamentos elétricos e eletronicos domésticos. Este simbolo no aparelho, no
manual de instru¢des e na embalagem alerta para este importante aspecto.
Os materiais utilizados neste eletrodoméstico podem ser reciclados. Ao reciclar
eletrodomésticos, contribui para a protegao ambiental. Consulte as autoridades locais
para obter informacdes sobre os pontos de recolha.
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MANUALE DI ISTRUZIONI

ALTOPARLANTE PER CARRELLI
GR-804

ATTENZIONE

- Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare I'apparecchio per la prima
volta.

- Conservare questo manuale per riferimento futuro.

- In caso di prestito o vendita dell'apparecchio, &€ necessario che sia accompagnato da
questo manuale.




Gentile Cliente:

Apprezziamo la fiducia che ci avete accordato acquistando questo prodotto GOROCK®.
Il nostro obiettivo principale € offrire prodotti eccellenti, mantenendo i piu rigorosi controlli
di qualita e rispettando tutte le normative di sicurezza vigenti, con I'obiettivo di presentare
un prodotto perfetto e sicuro per I'uso domestico.

SPECIFICHE

Versione wireless: 5,3"

Dimensioni altoparlante: 8"

Potenza in uscita: 20 W + tweeter da 15 W

Risposta in frequenza: 100 Hz-20 KHz

Rapporto segnale/rumore: >=85 dB

Portata wireless: 10 metri

Memoria USB/SD massima: 32 GB

Radio FM: 87,5-108,0 MHz

Ricarica USB: DC 5V

Capacita della batteria: 3,7 V 2400 mAh

Durata della batteria wireless: circa 2 ore al 50% del volume
Durata della batteria USB: circa 2 ore al 50% del volume

Accessori:

» Cavo diricarica

» Cavo audio

* Microfono wireless

RICARICA DELLA BATTERIA

- La batteria deve essere caricata al 100% prima del primo utilizzo.

- Il caricabatterie utilizzato deve essere da 5 V e avere un amperaggio massimo di 2 A.

- Quando l'altoparlante & collegato per la ricarica, si accendera una spia rossa che indica
"in carica".
La spia si spegnera a carica completata.

- Non interrompere mai la ricarica una volta collegato.

- Il tempo di ricarica dipendera dall'amperaggio del caricabatterie utilizzato.

- Non accendere l'altoparlante durante la ricarica.

- Se non si prevede di utilizzare I'altoparlante per un certo periodo, mantenere la batteria
carica.
Caricare la batteria almeno una volta al mese.
Se la batteria si scarica, potrebbe danneggiarsi.




PANNELLO DI CONTROLLO
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. VOLUME - ON/OFF:

Per accendere/spegnere l'altoparlante e regolare il volume principale.

. Porta di ricarica CC 5V: Collegare qui il cavo di ricarica a un adattatore da 5V.

3. Porta USB: Per unita flash USB con file MP3 in formato FAT32. (Max 32 GB).

4.
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Porta per scheda TF: Per schede MicroSD con file MP3 in formato FAT32. (Max 32
GB).

. Jack da 6,35 mm per ingresso microfono cablato.

. AUX: Jack ausiliario da 3,5 mm per ingresso cablato da un dispositivo esterno.

. ALTI: Manopola per regolare gli alti.

. BASSI: Manopola per regolare i bassi.

. MODALITA: Per cambiare o selezionare la modalita tra USB/TF, AUX, BT e Radio FM.

Tenendo premuto questo pulsante si attiva la funzione TWS.

10. Riproduzione/Pausa: in modalita USB/TF/Bluetooth, premere per riprodurre e mettere

in pausa.

11. PRECEDENTE: in modalita USB/TF/Bluetooth, premere per passare alla traccia

precedente.

12. SUCCESSIVO: in modalita USB/TF/Bluetooth, premere per passare alla traccia

successiva.

13. Display.




CONNESSIONE A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH

Accendi l'altoparlante e il tuo dispositivo mobile Bluetooth, quindi cerca il nome del
modello dell'altoparlante "GR-803" e selezionalo per l'associazione.

Una volta associato il Bluetooth, I'altoparlante si connettera automaticamente alla
successiva accensione.

MODALITA BLUETOOTH

L'altoparlante entra in modalita Bluetooth direttamente all'accensione. Dopo aver
associato il dispositivo, puoi riprodurre musica; premi brevemente » » per
riprodurre/mettere in pausa e premi €4« e » P per passare al brano
precedente/successivo.

FUNZIONE TWS

- Questa funzione collega due altoparlanti identici.

- Questa funzione & disponibile solo in modalita Bluetooth.

- Per attivarla, segui questi passaggi:
1. Accendi entrambi gli altoparlanti.
2. Selezionane uno e tieni premuto il tasto "Mode" finché non senti un segnale.
3. Una volta associato, procedi alla connessione del dispositivo Bluetooth.

MODALITA USB/ TF

Inserire una scheda MicroSD nello slot TF o una chiavetta USB nella porta USB.
L'altoparlante riprodurra automaticamente musica MP3. Premere » Il per
riprodurre/mettere in pausa e premere brevemente < € e » P per selezionare il brano
successivo o precedente.

MODALITA RADIO FM

- Premere » Il per cercare e salvare le stazioni.
- Una volta salvate le stazioni, premere <4 « e » P per salvare il brano precedente e
successivo.

MODALITA AUX-IN

Collegare un dispositivo esterno tramite un cavo jack audio da 3,5 mm.

In questa modalita, &€ possibile controllare solo il volume tramite i comandi
dell'altoparlante.

Il volume dipendera anche dal livello del volume del dispositivo esterno.




CONDIZIONI DI WARANZIA

- Questo apparecchio € coperto da garanzia contro qualsiasi guasto elettrico dovuto a
errore del produttore.

- La garanzia copre i guasti causati dall'impianto elettrico del produttore.

- Per essere valido, lo scontrino o la fattura devono includere i dati dell'apparecchio.

- La garanzia non copre:
- Danni causati da urti o uso improprio dovuti a negligenza dell'utente.
- Danni estetici.
- In assenza di scontrino o fattura di acquisto.
- In assenza di scontrino, fattura o scheda di garanzia compilata.

Nota.

Durante il periodo di garanzia, il negozio presso cui hai acquistato il dispositivo &
responsabile della gestione e dell'elaborazione della garanzia in caso di guasto.

E necessario recarsi presso il negozio presso cui hai acquistato il dispositivo con la
ricevuta o la fattura di acquisto.

NORME PER LA TUTELA DELL'AMBIENTE

Questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al
ﬁ termine del suo ciclo di vita. Deve invece essere conferito a un centro di
riciclaggio per apparecchiature elettriche ed elettroniche. Questo simbolo
sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e sulla confezione segnala questo
importante aspetto.l materiali utilizzati in questo apparecchio sono riciclabili. Riciclando
gli elettrodomestici, contribuisci a promuovere la tutela dell'ambiente. Consulta le autorita
locali per informazioni sui punti di raccolta.
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MANUEL D'INSTRUCTIONS

HAUT-PARLEUR DE CHARIOT
GR-804

ATTENTION

- Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois.
- Conservez ce manuel pour référence ultérieure.
- Si vous prétez ou vendez cet appareil, ce manuel doit étre joint a celui-ci.




Cher client,

Nous vous remercions de la confiance que vous nous témoignez en achetant ce produit
GOROCK®. Notre obijectif principal est de vous proposer des produits d'excellence,
soumis aux controles de qualité les plus stricts et conformes a toutes les réglementations
de sécurité en vigueur, afin de vous proposer un produit parfait et sGr pour un usage
domestique.

CARACTERISTIQUES

Version sans fil : 5,3"

Haut-parleur : 8"

Puissance de sortie : 20 W + tweeter 15 W

Réponse en fréquence : 100 Hz - 20 kHz

Rapport signal/bruit : >= 85 dB

Portée sans fil : 10 métres

Mémoire USB/SD maximale : 32 Go

Radio FM : 87,5 - 108,0 MHz

Chargement USB : 5V CC

Capacité de la batterie : 3,7 V 2400 mAh

Autonomie de la batterie sans fil : environ 2 heures a 50 % du volume
Autonomie de la batterie USB : environ 1 heure a 50 % du volume 2 heures a 50 % du
volume

Accessoires :

» Cable de charge

» Cable audio

* Microphone sans fil

CHARGE DE LA BATTERIE

- La batterie doit étre chargée a 100 % avant la premiére utilisation.

- Le chargeur utilisé doit étre de 5 V et avoir un ampérage maximal de 2 A.

- Lors du branchement, un voyant rouge s'allume pour indiquer la charge.
Le voyant s'éteint une fois la charge terminée.

- N'interrompez jamais la charge une fois I'enceinte branchée.

- Le temps de charge dépend de I'ampérage du chargeur utilisé.

- N'allumez pas I'enceinte pendant la charge.

- Si vous ne comptez pas utiliser I'enceinte pendant une longue période, laissez la
batterie chargée.
Chargez la batterie au moins une fois par mois.
Si la batterie est déchargée, elle risque d'étre endommagée..




PANNEAU DE CONTROLE

9 11 10 12

. VOLUME - MARCHE/ARRET :

Pour allumer/éteindre I'enceinte et régler le volume principal.

. Port de charge CC 5 V : Connectez le cable de charge a un adaptateur 5 V.

3. Port USB : Pour les clés USB contenant des fichiers MP3 au format FAT32 (32 Go
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max.).

. Port pour carte TF : Pour les cartes MicroSD contenant des fichiers MP3 au format

FAT32 (32 Go max.).

. Prise jack 6,35 mm pour I'entrée microphone filaire.

. AUX : Prise jack auxiliaire 3,5 mm pour l'entrée filaire d'un appareil externe.
. AIGUS : Bouton pour régler les aigus.

. GRAVES : Bouton pour régler les graves.

. MODE : Pour basculer entre les modes USB/TF, AUX, BT et radio FM.

Un appui long sur ce bouton active la fonction TWS.

10. Lecture/Pause : En mode USB/TF/Bluetooth, appuyez pour lire et mettre en pause.
11. PRECEDENT : En mode USB/TF/Bluetooth, appuyez pour revenir a la piste

précédente.

12. SUIVANT : En mode USB/TF/Bluetooth, appuyez pour passer a la piste suivante.
13. Affichage.




CONNEXION A UN APPAREIL BLUETOOTH

Allumez I'enceinte et votre appareil mobile Bluetooth, puis recherchez le modele « GR-
803 » et sélectionnez-le pour I'appairer.

Une fois I'appairage Bluetooth effectué, I'enceinte se connectera automatiquement a la
prochaine mise sous tension.

MODE BLUETOOTH

L'enceinte passe en mode Bluetooth dés sa mise sous tension. Apres l'appairage, vous
pouvez écouter de la musique : appuyez brievement sur » » pour lire/mettre en pause,
puis sur <€« et » P pour passer au morceau précédent/suivant.

FONCTION TWS

- Cette fonction permet de connecter deux enceintes identiques.
- Cette fonction est uniquement disponible en mode Bluetooth.
- Pour I'activer, procédez comme suit :
1. Allumez les deux enceintes.
2. Sélectionnez I'une d'elles et maintenez la touche « Mode » enfoncée jusqu'a ce
gu'un signal retentisse.
3. Une fois I'appairage effectué, connectez I'appareil Bluetooth.

MODE USB / TF

Insérez une carte MicroSD dans la fente TF ou une clé USB dans le port USB.
L'enceinte lit automatiquement les fichiers MP3. Appuyez sur Bl pour lire/mettre en
pause, puis appuyez brievement sur €« et »» pour passer au morceau precédent ou
suivant.

MODE RADIO FM

- Appuyez sur Il pour rechercher et enregistrer des stations.
- Une fois les stations enregistrées, appuyez sur € « et » » pour les sauvegarder.

MODE ENTREE AUX
Connectez un appareil externe a l'aide d'un cable jack audio 3,5 mm.

Dans ce mode, seul le volume peut étre réglé depuis les commandes de I'enceinte.
Le volume dépend également du volume de I'appareil externe.




CONDITIONS DE GARANTIE

- Cet appareil est couvert contre toute panne électrique due a une erreur du fabricant.

- La garantie couvre les pannes causées par le systéme électrique du fabricant.

- Le regu ou la facture doit comporter les informations relatives a I'appareil pour étre
valable.

- La garantie ne couvre pas:
- Dommages causés par des chocs ou une mauvaise utilisation due a la négligence
de l'utilisateur.
- Dommages esthétiques.
- En I'absence de regu ou de facture d'achat.
- En I'absence de regu, de facture ou de carte de garantie diment remplie.

Note.

Pendant la période de garantie, le magasin ou vous avez acheté I'appareil est
responsable de la gestion et du traitement de la garantie en cas de panne.

Vous devez vous rendre au magasin ou vous avez acheté I'appareil muni de votre ticket
de caisse ou de votre facture d'achat.

REGLES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

doit plutét étre déposé dans un centre de recyclage pour les équipements
électriques et électroniques ménagers. Ce symbole, présent sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et I'emballage, vous avertit de cet aspect important.

ﬁ Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres en fin de vie. |l

Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant les appareils
électroménagers, vous contribuez a la protection de I'environnement. Renseignez-vous
aupres de votre municipalité sur les points de collecte.
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